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NOTA DO PUNKTU I/A

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli (czesc¢ Il)/Rada

Nr dok. Kom.: 12793/22 + ADD 1; 12794/22 + ADD 1

Dotyczy: Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy miedzy Unig

Europejskag a Republikg Macedonii Pétnocnej dotyczgcej dziatan
operacyjnych prowadzonych przez Europejskg Agencje Strazy Granicznej
i Przybrzeznej w Republice Macedonii Potnocnej

— Przyjecie

Decyzja Rady w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Umowy miedzy Unig
Europejskag a Republikg Macedonii Pétnocnej dotyczgcej dziatan
operacyjnych prowadzonych przez Europejskg Agencje Strazy Granicznej
i Przybrzeznej w Republice Macedonii Potnocnej

— Whniosek o wydanie zgody przez Parlament Europejski

1. W dniu 29 lipca 2022 r. Rada przyjeta decyzj¢ upowazniajaca do rozpoczecia negocjacji

w sprawie umowy o statusie migdzy Unig Europejska a Republika Macedonii Péinocnej

dotyczacej dzialan operacyjnych prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy Granicznej

1 Przybrzeznej na terytorium Republiki Macedonii Péinocne;.
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Celem tej Umowy jest, na podstawie art. 73 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2019/1896 z dnia 13 listopada 2019 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej
i Przybrzeznej oraz uchylenia rozporzadzen (UE) nr 1052/2013 i (UE) 2016/16241,
upowaznienie Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej do rozmieszczenia

w Macedonii Péinocnej zespotow zarzadzania granicami z jej statej stuzby.

Negocjacje zakonczyty si¢ pomyslnie parafowaniem projektu umowy o statusie przez
Komisje i Macedoni¢ Pétnocng. W dniu 23 wrzesnia 2022 r. Komisja przedlozyta Radzie
wniosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii, umowy mi¢dzy Unig
Europejska a Republikg Macedonii Péinocnej, jak réwniez wniosek dotyczacy decyzji Rady
w sprawie zawarcia tej umowy?. Delegacje potwierdzity swoje porozumienie w sprawie tych

wnioskow na posiedzeniu radcéw ds. WSiSW (Granice) w dniu 29 wrzesnia 2022 r.

Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen, w ktorych Irlandia nie
uczestniczy, zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE3; Irlandia nie uczestniczy w zwiazku

z tym w jej przyjeciu i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

Zgodnie z art. 1 12 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu

o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy
W przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje. Poniewaz
przedmiotowa decyzja stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, zgodnie z art. 4
tego protokotu Dania — w terminie sze$ciu miesiecy po przyjeciu przez Radg tej decyzji —

podejmuje decyzje, czy dokona jej transpozycji do swego prawa krajowego.

Umowa powinna zosta¢ podpisana, a zalaczong wspolng deklaracj¢ nalezy zatwierdzic.

Dz.U.L 2952z 14.11.2019, s. 1.

Dok. 12793/22 + ADD 11 12794/22 + ADD 1.

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektdrych przepiséw dorobku Schengen

(Dz.U. L 64 z7.3.2002, s. 20).
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7. Proponuje si¢ zatem, by Komitet Statych Przedstawicieli zalecit Radzie, by na jednym

z najblizszych posiedzen:

a)  przyjeta jako punkt A decyzje¢ upowazniajaca do podpisania przedmiotowej umowy.
Teksty decyzji — wraz ze wspolng deklaracja — i umowy, po ich ostatecznym

zredagowaniu przez prawnikow lingwistow, zamieszczono odpowiednio w dok.

12894/22 1 12896/22;
b)  postanowita o publikacji tekstu wyzej wymienionej decyzji w Dzienniku Urzedowym,;

c) podjeta decyzje o przekazaniu Parlamentowi Europejskiemu, w celu uzyskania jego
zgody, projektu decyzji w sprawie zawarcia umowy, w wersji ostatecznie zredagowanej

przez prawnikow lingwistow 1 zamieszczonej w dok. 12895/22.

8. Parlament Europejski zostanie poinformowany zgodnie z art. 218 ust. 10 TFUE i zostanie mu

przekazana decyzja o podpisaniu umowy.
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